
ПЛАН РОБОТИ  

науково-дослідного студентського гуртка спеціалізованого перекладу з 

англійської мови, що працює за темою:  

 «Технологічна глобалізація суспільства ХХІ століття» 

Науковий керівник: викл. Кулєшов С.О. 

Члени гуртка:  

1. Ільдінєєва В., 21 ТР 

2. Корус Є., 21 ТР 

3. Красніков Д., 21 ТР 

4. Бодяко К., 11 СКН 

5. Кеда І., 11 СКН 

6. Зобнін А., 11 СКН 

7. Кравець З., 31 ПУ 

8. Юрійчук Д., 31 ПУ 

Час проведення: понеділок, 15
45

 

Місце проведення: ауд. 2507 

І семестр 2020-2021 н.р. 

Засідання 1 (2 години) – 27.09.2021 

Вступна бесіда про особливості діяльності гуртка спеціалізованого 

перекладу. 

Науковий підхід. Етапи науково-дослідної роботи. Розгляд історії та 

походження терміну «глобалізація». 

Засідання 2 (2 години) – 25.10.2021 

Негативні ефекти глобалізації. Вибір теми дослідження. Пошук інформації. 

Робота з літературою. 

Засідання 3 (2 години) – 29.11.2021 

Позитивні ефекти глобалізації. Поняття авторського права. Плагіат. 

Посилання на праці науковців. 

Засідання 4 (1 години) – 20.12.2021 

Економічна глобалізація. Постановка проблеми. Мета науково-дослідної 

роботи 

ІІ семестр 2021-2022 н.р. 

Засідання 5 (2 година) – 31.01.2022 

Культурна глобалізація. Написання анотацій. Оформлення літератури. 

Засідання 6 (2 години) – 28.02.2022 

Сутність та етапи глобалізації. Написання тез доповідей. Вимоги щодо 

оформлення тез. 

Засідання 7 (2 години) – 28.03.2022 

Потогінне виробництво. Підготовка презентацій. Використання наочності 

та відеоматеріалів під час презентації доповіді. 

Засідання 8 (2 години) – 25.04.2022 

Оптимальні шляхи подолання світових глобальних проблем. Публічний 

виступ. Ведення дискусії англійською мовою за темою доповіді. 

Заплановані результати: 

1 доповідь на студентській науковій конференції та 1 публікація. 


